
ESS Chassis System Kit Howa 1500 SA RH Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be
purchased separately.

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
Ambidextrous, easy reach magazine latch – can be operated with trigger
finger or left hand.
Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 SA RH Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007484
Mfr. No.: 104610-GRY
Action Type: Short
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131931585
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits für die Howa 1500. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalität zu bieten. Um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher befestigt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie es, das Gewehr in der Nähe von Personen zu verwenden, die nicht an der Nutzung beteiligt
sind.
Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie den vorhandenen Schaft von Ihrem Howa 1500 Gewehr.
Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf die Gewehraktion und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben.

Anpassung des Schaftes:

Passen Sie die Länge des Schaftes und die Höhe der Wangenauflage mit den Daumenschrauben an.
Stellen Sie die seitliche Anpassung für die Schaftkappe und die Wangenauflage ein, um eine
ergonomische Position zu erreichen.

Verwendung des Magazins:

Setzen Sie das Magazin in den dafür vorgesehenen Bereich ein.
Überprüfen Sie, ob das Magazin richtig sitzt und sicher ist.
Verwenden Sie den ambidextrous Magazinverschluss, um das Magazin zu entnehmen oder
einzusetzen.

Sicherheitsüberprüfung:

Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.
Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkörper im Bereich des Gewehrs sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis System Kit wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei
Fragen oder Problemen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu fördern. Lesen Sie sie sorgfältig durch und halten Sie sich an die
angegebenen Anweisungen.
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MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with
your product.

General Safety Guidelines
Always read and understand this safety instruction guide before using the product.
Ensure that the rifle is unloaded before handling or installing the chassis system.
Use the chassis system only with compatible firearms as specified in this guide.
Store the chassis system and any associated equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before each use.
Follow all applicable local, state, and national laws regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to firearm malfunction or injury.
Failure to secure the firearm properly in the chassis can result in accidents.
Use of incompatible parts may compromise safety and functionality.

Instructions for Avoiding Hazards:

Ensure all components are properly tightened and secured during installation.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or size of accessories attached to the
chassis.
Always use the chassis in a controlled environment, away from others when firing.
Be mindful of the direction the firearm is pointed at all times.

Age or AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals 18 years and older.
Ensure that anyone using this product has received proper training in firearm safety and operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your rifle is unloaded and in a safe working area.
Remove the existing stock from the Howa 1500 rifle by unscrewing it from the action.
Align the action of the rifle with the Vblock bedding system in the MDT ESS chassis.
Secure the action in place using the provided screws, ensuring they are tightened adequately.
Attach the adjustable buttstock, adjusting the lengthofpull to your preference using the thumb wheels.
Install the AR pistol grip, ensuring it is firmly attached.
Check that the magazine well is properly aligned and the magazine can be inserted easily.

Usage:

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
Use the adjustable features of the chassis to achieve a comfortable shooting position.
Regularly check the adjustments of the buttstock and cheek rest for stability during use.
After each use, clean the chassis and inspect for any damage or wear.

Disposal Instructions



Dispose of the chassis system and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for proper disposal methods.
If the product is damaged beyond use, ensure it is rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's customer service or support
resources.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the MDT ESS Chassis System Kit for your
Howa 1500 rifle. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema Chasis MDT ESS para Howa 1500

Introducción
Gracias por elegir el Kit del Sistema Chasis MDT ESS para Howa 1500. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte la mejor ergonomía y características en el uso de tu rifle. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso adecuadas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Kit del Sistema Chasis fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para
manejar armas de fuego.
Inspecciona regularmente el Kit del Sistema Chasis para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el producto si observas alguna anomalía o daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Culata Ajustable: Asegúrate de que la culata esté correctamente ajustada antes de cada uso.
Verifica que el ajuste lateral del pad de la culata y el reposabrazos estén en la posición deseada.
Inserción del Cargador: Utiliza el pozo del cargador refinado para facilitar la inserción. Asegúrate de que el
cargador esté completamente insertado antes de disparar.
Operación de la Traba de Cargador: La traba de cargador ambidiestra debe ser operada con cuidado. Usa
el dedo índice o la mano izquierda, según te resulte más cómodo.
Uso del Tope de Barricada: El tope de barricada en frente del cargador debe ser utilizado para evitar ejercer
presión sobre el cargador mientras disparas.
Compatibilidad del Agarre de Pistola: Asegúrate de que el agarre de pistola que uses sea compatible con
el patrón AR y que no sea un agarre beavertail, a menos que esté modificado adecuadamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Kit:

Retira el rifle de su estuche y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en la parte inferior del chasis, asegurándote de que la acción esté alineada con el
sistema de lecho en V.
Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos provistos. Asegúrate de que estén bien apretados.

Ajuste de la Culata:

Ajusta la altura del reposabrazos girando las ruedas de pulgar hasta que esté en la posición deseada.
Ajusta la longitud de tirón del pad de la culata de la misma manera.

Uso del Chasis:

Antes de disparar, verifica que todas las partes estén correctamente ajustadas y que no haya
obstrucciones.
Practica el manejo seguro del rifle, manteniendo siempre el cañón apuntando en una dirección segura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Kit del Sistema Chasis, sigue estas pautas para su eliminación:

Desmonta todas las partes del chasis y asegúrate de que no haya piezas que puedan causar lesiones.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre el uso seguro de este producto o para reportar algún problema, consulta a tu distribuidor local
o al fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de
tu Kit del Sistema Chasis MDT ESS para Howa 1500 de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Système de Châssis
MDT ESS Howa 1500

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Système de Châssis MDT ESS pour votre fusil Howa 1500. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations importantes sur l'utilisation sûre et appropriée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le châssis.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu, tel que spécifié par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour garantir une fixation sécurisée du châssis sur
votre fusil.
Utilisation de la crosse : Assurezvous que la crosse est correctement ajustée avant chaque utilisation pour
éviter des blessures.
Manipulation du chargeur : Ne forcez jamais l'insertion ou le retrait du chargeur. Utilisez le verrou de
chargeur ambidextre pour un accès facile.
Butée de barricade : Utilisez la butée de barricade pour éviter de mettre une pression excessive sur le
chargeur lors du tir.
Ajustements : Ne modifiez pas les réglages de la crosse ou du reposejoue pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Placez le fusil sur une surface stable et sécurisée.
Retirez le châssis d'origine du fusil.
Fixez le châssis MDT ESS en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel d'installation.
Assurezvous que tous les boulons et vis sont bien serrés.

Ajustement de la Crosse :

Ajustez la hauteur du reposejoue à l'aide des roues à pouce pour un confort optimal.
Réglez la longueur de tir de la crosse selon vos préférences.

Utilisation du Chargeur :

Insérez le chargeur dans le puits de chargeur en veillant à ce qu'il soit correctement aligné.
Pour retirer le chargeur, actionnez le verrou ambidextre.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le châssis avec un chiffon sec pour éviter l'accumulation de saleté.
Inspectez le châssis et ses composants avant chaque utilisation pour garantir leur bon état.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des composants
en plastique.
Déposez le produit dans un centre de recyclage approprié pour assurer une élimination respectueuse de
l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du Kit de Système de Châssis MDT ESS Howa 1500,
veuillez consulter les ressources disponibles sur le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur autorisé.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de
Système de Châssis MDT ESS Howa 1500. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS Howa 1500. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e comfort durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per le finalità previste.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano parti danneggiate o difettose.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza il fucile.
Assicurarsi che il caricatore sia correttamente inserito prima dell'uso.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Non modificare il prodotto senza consultare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio e del Forend

Posizionare il forend da 15" sul sistema di chassis.
Fissare il calcio regolabile all'azione del fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Regolare l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del calcio utilizzando le ruote di
regolazione.

Uso del Caricatore

Assicurarsi che il caricatore sia compatibile con il sistema.
Inserire il caricatore nel pozzetto e assicurarsi che sia bloccato in posizione.
Utilizzare il gancio del caricatore ambidestro per rimuovere il caricatore quando necessario.

Regolazione del Calcio

Utilizzare le leve di regolazione per modificare la posizione del pad del calcio e del poggiaguancia.
Assicurarsi che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti di armi.
Portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o supporto riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è
stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS Howa 1500. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Howa 1500

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników oraz zgodność z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że zapoznałeś się z całą dokumentacją i instrukcjami.
Zestaw jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Nie należy go używać w obecności dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, nie używaj go.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj tylko akcesoriów i części zatwierdzonych przez producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji dotyczących obciążenia i użycia.
Podczas użytkowania produktu, zawsze zachowuj ostrożność i stosuj się do zasad bezpieczeństwa.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, natychmiast zaprzestań jego
używania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.
Przeczytaj całą dokumentację przed przystąpieniem do montażu.

Montaż Chassis:

Zdejmij oryginalne komponenty karabinu zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj system chassis, upewniając się, że wszystkie śruby są mocno dokręcone.
Sprawdź, czy kolba jest prawidłowo zamontowana i regulowana.

Regulacja Kolby:

Użyj kółek pokrętnych do regulacji wysokości podparcia policzka i długości kolby.
Upewnij się, że kolba jest stabilna przed użyciem.

Użycie Magazynka:

Magazynek należy zakupić osobno. Upewnij się, że jest kompatybilny z systemem chassis.
Włóż magazynek do komory, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.

Bezpieczne Użytkowanie:

Zawsze trzymaj palce z dala od spustu, gdy nie jesteś gotowy do strzału.
Używaj okularów ochronnych i słuchawek, aby chronić wzrok i słuch.

Instrukcje Utylizacji



Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać
informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest kluczowe. Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500.
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MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500
Turvallisuusohjeet

Johdanto
MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 on suunniteltu tarjoamaan erinomaista ergonomiaa ja suorituskykyä.
Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluilla aseilla, varmistaen, että ne ovat yhteensopivia.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että lataus ja purkamisprosessit tehdään turvallisesti.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa alla olevia vaiheita asennuksen suorittamiseksi:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.
Asenna etukahva paikalleen ja varmista, että se on tiukasti kiinni.
Kiinnitä säädettävä perä ja varmista, että se toimii oikein.
Asenna ARpistoolikahva ja tarkista, että se on turvallisesti paikallaan.
Suorita lopuksi visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, että kaikki osat ovat kunnolla asennettu.

Käyttö

Ennen käyttöä varmista, että ase on tyhjennetty.
Säädä perä ja poskipala haluamallesi korkeudelle ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä tai vaaroja.
Huolehdi, että patruunapesä on tyhjennetty ennen asettaessa patruunoita.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee suorittaa paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Yhteenveto



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyä ja mukavuutta.
Noudata näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Introduktion
Tack för att du har valt MDT ESS Chassis System Kit för Howa 1500. Denna produkt är designad för att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapnet.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan du installerar eller justerar kolven.
Kontrollera att kolven är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Använd endast kompatibla magasin som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolv och grepp:

Ta bort det gamla greppet och kolven från vapnet.
Fäst den nya kolven på vapnets åtgärd och se till att den sitter ordentligt.
Montera det justerbara greppet på kolven enligt tillverkarens instruktioner.

Justering av kolv:

Justera kolvplattans längd och kindstödet med tumhjul för att passa din kroppstyp.
Kontrollera att kolven är stabil och inte rör sig under användning.

Användning av magasin:

Sätt in magasinet i magasinbrunnen tills du hör ett klick.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt på plats innan du laddar vapnet.

Säkerhetskontroller före användning:

Kontrollera att vapnet är i säkert tillstånd innan du avfyrar.
Se till att det inte finns några hinder i närheten som kan påverka din säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metall och plastkomponenter.
Återvinn produkten om möjligt, eller lämna in den på en återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT ESS Chassis System Kit, vänligen kontakta
tillverkaren eller besök deras officiella webbplats för ytterligare support och resurser.
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Bezpečnostní pokyny pro použití MDT ESS Chassis
System Kit Howa 1500

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Tento produkt byl navržen s ohledem na
maximální ergonomii a funkčnost. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, přečtěte si následující
bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze podle doporučených pokynů.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality při používání, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Sledujte informace o případných odvoláních nebo bezpečnostních upozorněních na platformě Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání se ujistěte, že používáte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Při manipulaci s puškou dodržujte všechny bezpečnostní předpisy pro zbraně.
Zajistěte, aby byl produkt správně upevněn a zajištěn před použitím.
Nikdy neodstraňujte bezpečnostní prvky výrobku.
Při používání systému zajištění zásobníku se ujistěte, že je správně umístěn a zajištěn.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Přečtěte si návod k použití a seznamte se s jednotlivými částmi systému.

Instalace

Odstraňte staré předpažbí a pažbu z pušky Howa 1500.
Nainstalujte 15" předpažbí podle pokynů v příručce.
Upevněte nastavitelné pažby a AR pistol grip.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části správně upevněny a zajištěny.

Nastavení

Nastavte boční nastavení pro pažbičku a lícnici podle svých potřeb.
Upravte výšku lícnice a délku pažby pomocí otočných koleček.

Používání

Před použitím zkontrolujte, zda je zásobník správně vložen a zajištěn.
Používejte oboustranné zajištění zásobníku podle potřeby.
Udržujte pozornost na bezpečnostní zarážku před zásobníkem, aby nedošlo k tlaku na zásobník.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně recyklovány nebo zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky.
Udržujte si aktuální informace o bezpečnostních pokynech a případných odvoláních na platformě Safety Gate EU.


